Dnia 15.Czfrwca

POJEDYNEK.

POWIESC BOSSIJSKA,

Putk, w ktérym stuzytem roku 4822, stat
wmatem miasteczku X. Wiadomo kazdemu,
na czern spedza zycie oficer, ktory stoi za-
toga: z rana uczy robi¢ bronig albo toczy
Tuinakiem w ujez lzalni; w potudnie je obiad
U putkownika albo w zydowskim szynim;
wieczorem gra w wista albo poncz pije;
taki byt codzienny moj sposob zycia, réwnie
jak i wiekszej czesci mych towarzyszy.
Nie dtugo za przybyciem naszego putku do
X. zabraliSmy znajomo$¢ z pewnym czto-
wiekiem, do ktérego pomieszkania czesto-
Smy sie wieczorem zgromadzali. Nie-
znajomy ten mogt mie¢ poddéwczas okoto
lat trzydzieSci, a poniewaz najstarszy z nas
zaledwo miat dwadziescia i dwa, byt on
Wiec w oczach naszych w takim wieku,
w jakim cztowiek zw'ykle miewa dojrzaty
tozuin. Jakoz w samej rzeczy przewyzszat
nas roéwnie swojem doswiadczeniem, jak
powagg i uporem, z jakim zwykle swojego
udania bronit, nie mniej tez miat nad nami
yielkg przewage trafnym i nieco imponu-
jacym wyrazenia sie sposobem. Przewage

jeszcze tern bardziej w nas zwiekszata
jakowas tajemniczos$é, ktéra go otaczata. Po
jego powierzchownosci i mowie poznaé
7*Ok.na byto, ze jest rodowitym Rossyjaninem,
jednakze nazwisko jego na cudzoziemca za-
dawato. Opowiadat nam, ze dawniej stuzyt
* putku huzarow’, ale nikomu niebyto wia-
dom0} kiedy i 'clla czego z stuzby wystapit.
Mieszkat on juz ud lat kilku w tem mia-
#teczku i prowadzit szczego6lny sposéb zycia;
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po ktéorym wnosi¢ mozna byto, ze jest bo-
gatym, a przeciez inne znowu okolicznosci
okazywaty, ze mu na pienigdzach zbywato.
I tak nosit on zawsze jeden wytarty i wy-
ptowiaty surdut, jednakze wszyscy ofice-
rowie z catego putku mieli zaw;sze u niego
stot otwarty. Obiad u niego skiadat sie
zwykle tylko z trzech lub czterech potraw,
ktore stary, wystuzony zotnierz, jako poko-
jowiec i kucharz razem, sporzgdzat. Szam-
pana byto zawsze podostatkiem. Mata biblio-
teka jego skiladata sie prawie z samych
dziet strategicznych i kilku romanséw ; po-
,2yc?at on r.azdemu ksigzki, kto go tylko
0 me poprosit, ale nigdy ich juz nie odbierat.
Najmilszg rozrywka jego byto strzela¢ z pi-
stoletu ; zatrudnienie to odbywat w swoim
matym pokoju, ktérego prav.de wszystkie*
sciany od kul podziurawione bvly. Para
pistoletow doskonatej roboty byta jedyna
ozdoba i upiekszeniem pokoju, ktérv za-
mieszkiwat. Byt on tak pew nym w trafianiu
do celu, i my sann byliSmy tak czesto na-
ocznymi tego Swiadkami, ze kazdy z nas
bytby bez obawy stanagt tuz pod goZzdziem,
do ktorego mierzyt

Jezeli miedzy nami wszczeta sie niekiedy
rozmowa o0 pojedynkach, natenczas Sylwio,
tak sie nazywal ten osobliwszy nieznajorn\,
nie nalezat nigdy do tej rozmow’y. Nie-
ktorzy oficerowie zapytywali go, azali sie
k;edy nie pojedynkowat. »l owszem kodpo-
wiadat krotko i z oziebtoscig, oznajmujac
przy tem, ze takie zapytanie jest niegrzeczne
1ldla niego niémite. Ztad wnosiliSmy, ze mu
zapewne ofiara mistrzowskiego jego strze-
lania na sumieniu ciezy, ale nigdy nie wpadto
nam na mysl, azeby on miat by¢ tchérzem;
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znajduja sie bowiem tacy ludzie na Swiecie,
ktérych rysy twarzy i cata postaé¢ w niltim
podobnego nie wzbudzg podejrzenia. Ztego
powodu wypadek, Kktdry sie pdzniej wy-
darzyt, zdziwit nas nadzwyczajnie.
Jednego dnia byto nas dziesieciu oficerow
u Sylv,ia na oLiedzie, pomiedzy nami byt
takze pewien miody mezczyzna, nie dawno
do naszego putku przybyty, ktéry sie po raz
pierwszy jako gos$¢ u naszego przyjaciela
znajdowat. Przy stole podobno za wiele
dano szampana, a po obiedzie przyszta nam
ochota do grania w karty; prosiliSmy wiec
Sylwia azeby nam bank zatozyt. Sylwie
wzbraniat sie z poczatku, aie pdzniej przy-
chylit sie do naszej prosby, i.potozyt przed
sobg piecdziesigt dukatow. Puczem sie gra
rozpoczeta. Sylwio nie dozwalat, aby w cza-
sie gry prowadzono rozmowe, zapobiegat
wszelkim sporom i sam byt milczgcym.
mleze] i ktdry poniter sie zmylit, kazat mu
drugi raz przeliczy¢, niekiedy z&$, dla uni-
knienia wszelkiej kiétni notowat reszte na
matej marmurowej tabliczce, poczem ja
przy najblizszem rozdaniu kart do wygranej
lub przegranej doliczat. Osobliwszy ten jego
sposéb trzymania banku nie dziwit nas
bynajmniej , juz dawno byliSmy do tego
przyzwyczajeni, a szacunek ku jegc osobie
nie dozwalat nam czyni¢ w tej mierze
jakowej nieprzyjemn¢j uwagi. Nowo przy-
byty oficer przywitaszczyt sobie przez omytke
podczas gry wiekszg kwote, nizeli sie mu
istotnie nalezata. Sylwio nie rzekiszy ani
stowa, zanotowat jg jak zwykle kreda naswo-
jéj marmurowdj tabliczce. Ale miody oficer
pochwycit z gniewem tablice i zmazat, co
Sylwio napisat. Sylwio nie okazawszy naj-
mniejszego poruszenia na twarzy, zanotowat
powtornie kwote, ktérg oficer zmazat. Mtody
cztowiek winem rozgrzany, sadzac, ze Syl-
wio chce z niego szydzi¢, porywa ze stotu
Swiecznik i ciska nim prosto w twarz Syl-
wia, i bylby go nim niezawodnie ugodzit,
gdyby tenze za wczasu nie byt sie u-
chylit. Sylwio podniostszy gtowe , zbladt
jak $ciana. >?Oddal sie mdj panie,« rzekt do
miodego oficera, > podziekuj niebu, ze$ tego
szalenstwa w moim domu sie dopuscit.**
batwo nam byto domysle¢ sie jak sie ta
nieprzyjemna sprawa zakonczy, i dla tego

juzeSmy naszego towarzysza pomiedzy umar-
tych policzyli, zwtaszcza, ze ten oddalajac sie
z pokoju Sylwia oswiadczyt, iz gotow jest
da¢ wszelkie zadosy¢ uczynienie, jakiego
obrazony od mego wymagaé¢ bedzie. Co do
nas, koniczyliSmy gre nasze, ale tatwo sobie
wyobrazi¢ mozna, zeSmj wszyscy nie byli
juz w dobrym humorze, po chwili wstali-
$my od stolika, i kazdy z nas odszedt do
domu, ubolewajgc w sercu nad bi¢dnym
towarzyszem, ktory sie w tak riebezpieczng
zawihtat sprawe.

Nazajutrz zrania zgromadzita nas stuzba
jak zwylile w ujezdzalni, i wszyscy bylismy
t¢j mysli, ze nowy nasz towarzysz juz nie
zyje, az oto wilasnie wchodzi ten, ktérego-
$my mieli za umartego »Cézto ma znaczy¢?'*
zapytali wszyscy jednogtosnie. >A Sylwio?'*

»Nic 0 nim nie wiem.«

Z zadziwieniem spojrzeliSmy na siebie
jeden po drugim, nie wiedzac jak sobie te
rzecz wytlumaczy¢. Skoriczywszy nasze
¢wiczenia, udalismy sie do SylvTa. Zastali-
Smy go jak zwykle zupeinie spokojnego,
zabawiat sie strzelaniem z pistoletu. Gdy-
smy weszli, wiasnie celowat wkopijke, przy-
mocowang do drzwi swego sypialnego po-
koju. Rozmawiat z nami tak wesoto, jak gdy-
by dniem wprzéd zadnéj nie doznat nie-
przyjemnosci. Dni trzy ubiegto, a nasz to-
warzysz jeszcze _.yt swobodnie miedzy na-
mi; dnia czwartego przez lekkie uniewin-
nienia dawat pozna¢ Sylwio, iz zadnej
nie miat urazy.

Przez ten sposob zachowania s> w tej
sprawie honorowej , utracit Sylwio wiele
na naszem powazaniu ; bylibySmy chetnie
przebaczyli mu wszelki btad, a nawet wy-
stepek , ale tego braku odwagi, mtodzi lu-
dzie, a szczeg6lniej oficerowie, w zaden spo-
sob przebaczy¢ mu nie mogli. Albowiem
jakiejze innej przyczynie przypisaé nalezato
te obojetnos¢ jego na tak wielkg uraze,
jezeli nie brakowi odwagi ?

Jednakze wszystko to, jak sie zdawato,
poszto wkrotce w niepamieé, a Sylwio jak
dawniej przebywat w naszem towarzystwie*
Lecz, co do mnie, przyznam sie, ze mi nie-
podobna byto patrzy¢ na niego t¢m samem
okiem, i w tej samej z nim co wprzédy
zostawac zazytosci. Sktonnos¢ moja ku temu
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*vszystlliemu, co jest zadziwiajacem i nad-
zwyczajnem, spowodowata urnie do wejscia
w blizsze zwigzki z cztowdeKiem, ktory dla
nas wszystkich nieodgadniona byt tajemnica.
Jakoz i on sam zdawat sie mie¢ wiekszg
ku mnie, nizli ku innym moim towarzyszom
przychylnos¢; jakkolwiek bowiem simne i
powsciaggliwe postepowanie jego nie do-
zwalato mu objawi¢ stowami, ze mi sprzyja,
jednakze postrzegatem, iz w obecnosci mojej
byt bardzi¢j rozmowny i ulegty, nizlf z dru-
gimi oficerami. Od czasu owego nieszcze-
snego wieczora nie mogtem sobie wybié
z gtowy tej mysli, dla czego ten w oczach
moich tak imponujacy cztowiek datl sie
zhanbi¢ bezkarnie, i z tego powodu sadzac,
zem sie mocno w nim omylit, zdarzato sie
pomimo mojej woli, iz tak w mowie mojcj
jakotez w obcowaniu z nim przebijato sie
zawszejakies przykre, nieprzyjemne uczucie.
Postrzegt to Sylwie i tatwo maégt sobie
wyttumaczy¢ przyczyne mojej oziebtosci.
Widziatem, iz kilkakrotnie szukat sposob-
nosci oswiadczenia sie przede mnag, ktérego
ja zawsze unikatem; co byto powodem, iz od-
tad jeszcze rzadkiej bywaliSmy z sobg, wy-
jawszy tylko w obecnosci mych towarzyszy.

Jednego poranku wszedt do naszej uje-
zdzalni. »iMosci panowie « rzekt, »vviasnie
otrzymatem list z wezwaniem, abym jak
najpredzej jechat do Moskwy. Jeszcze tej
nocy was opuszcze; spodzidwam sie, ze mi
nie zechcecie odmoéwi¢ i bedziecie dzi$
u mnie po raz ostatni na obiedzie.
W¢pana za$,« dodat zwracajac sie do mnie,
3spodziewam sie na wszelki przypadek miec
u siebie.«

Okoto potudnia zeszliSmy sie wszyscy do
jego pomieszkania. Obiad byt wystawniej-
szy niz zwykle, kieliszki dzwonity, szampan
lat sig strumieniem; wesotos¢ i zaufanie
kwitnety na wszystkich twarzach. Sam nawet
Sylwio zdawat sie by¢ weselszym i roz-
Oiowniejszym niz kiedykolwiek. Zabawa
trwata do poznego wieczora; pozegnhawszy
serdecznie naszego gospodarza, ktory tak
hojnie nas uraczyt, wdziatlem na siebie
ptaszcz i przypiawszy do boku szable, chcia-
tein odejs¢ wraz z drugimi, ale Sylwio mnie
zat}-zymat, ~Chciatbym jeszcze pomoéwic
z wépanem; prosze cie, zostan na chwilke.«

Zostatem, byliSmy sami. Sylwio dat mi
znak, abym usiadt, co i sam uczynit, za-
chowujac milczemn Wszelka wesotos¢, ktora
go przed chwilg ozywiata, znikneta z jfgo
twarzy. Smetna blados$¢ okryta jego policzki,
z oczu jego btyskat jakis mgty, niepokojacy
ogien; usta jego usSmiechaty sie, ale byito
ztosliwy, szyderczy usmiech; we wszystkich
zarysach jego twarzy wida¢ byto co$ szatan-
skiego. D#ugo siedzieliSmy w milczeniu
jeden obok drugiego; zdawato sie, iz zupeinie
zapomniat, ze jestem obecny; od czasu do
czasu usmiechat sie konwulsyjnie, i wtedy
zdawat sie miota¢ nim gr iew zaciektly; wtedy
Sciggat brwi, a ciemna czerwonos$¢ powle-
kata czoto jego.W milczeniu i zzadumieniem
patrzac na n-ego, $ledzitem nadaremnie
przyczyny, ktéra tak mocno sercem jego
wichrzyta. Nareszcie jak gdyby ze snu
ockniony, zwrécit sie do mnie i zapytak:
rWépan jeszcze$ tutaj

Postrzegtem, iz twarz jego cokolwiek sie
wypogodzita; poczem ujgwszy mnie zareke,
rzekt: »T¢j nocy odjade, ale mi jeszcze przed
wcépanem oswiadczy¢ sie pozostaje. Wiadomo
mu doktadnie, iz mato dbam w ogolnosci
0 zdanie ludzi; pochwata lub nagana Swiata
tak mato mnie obchodzi, jak ten szum wiatru,
ktory nam wiasnie teraz styszec sie daje, ale
twoja osoba ma wieksze u mnie znaczenie,
niz ten mottoch powszedni; zawszem cie
powazat, co wieksza, kochat nawet, i tylko
z bélem serca przysztoby mi rozsta¢ sie
w tej chwili, gdybym w tern zostaw@at prze-
konaniu, ze ity przyjacielu z pokrzywdze-
niem mego honoru magtbys sadzi¢ o mnic.«

To rzekiszy umilkt na chwile, potem
moéwit dalej : /Zdziwito to cie niezawodnie,
zem ptazem puscit grubijanskg uraze mio-
demu szalencow*, ktéremu \idno gtowe za-
grzato. Zycie jego byto w moim reku,
miatem wybér brom, pierwszy strzat ode-
innie zalezat. Mogtbym chlubi¢ sie, zem
byt szlachetnym, spaniatomys$inyin, ale nie
bede przed tobg ktamal, i otwarcie wyznaje,
ze gdybym byt pewnym pomys$linego wy-
padku i gdybym nie byt przymuszony lekac
sie 0 moje zycie, zawierz mi, ze twgdj miody
przyjaciel juzby nie zyt na Swiecie.«

»Jako, czy podobna?< zawotatem i ze-
rwatem sie z krzesta prawie przestraszony

2
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wyznaniem, Ittére Sylwia w oczach moich
podtym tchérzem pietnowato.

»Uspokdj sie K rzekt do mnie, »i chciej
mnie stucha¢ dalej. Zycie moje nfe do mnie
nalezy, dla tego nie wolno mi narazac je
na niebezpieczenstwo. Bedzie lat szes¢ temu
-jak w twarz uderzony zostatem, a ten, ktéry
mi dat policzek , zyje jeszcze.*

»Jako! | wépan go nie wyzwates$, nie
pojedynkowate$ sie z nim?*

3 owszem, rozprawiliSmy sie z soba; oto
jest dowdd,« to rzekiszy Sylwio pokazat mi
swoje huzarska czapke , ktora tuz nad dar
szkiem kulg przeszyta byta. »Wiadomo ci«
rzekt dalej, »ze stuzytem w,putku huzaréw,
ale wtedy bytem wmale innym cztowiekiem.
Bytem miody, ptochy, zarozumiaty, i wtern
najwiekszy zaszczyt dla siebie pokiada-
tem, aby mnie w pulku za najpierwszego
miano. Pomiedzy naszymi oficerami wy-
darzaty sie bardzo czesto pojedynki, a ja
stynagtem w catej armii za najpierwszego
w tym zawodzie. Nie roztrzygniono zadncj
sprawy honorowej, abym ja nie miat czyn-
nego w niej udziatu; moi towarzysze po-
wazali mnie, lecz lekali sie wchodzi¢ ze mng
w zatargi, a putkownik méj uwazal mnie
za potrzebne zie w swoim putku- Miatem
wstep do wszystkich najpierwszych domow
w miescie, w ktorein nasz putk stat zatoga.
Nie byto ani damy, litéraby sobie nie po-
czytywata za zaszczyt miec¢ Sylwia za czci-
ciela, ani mezczyzny, ktoryby sie go nie
lekat i oraz nie zyczyt sobie mie¢ go swym
przyjacielem. Tym sposobem przez niejaki
czas uzywatem spokojnie swojej stawy i
wzietosci, az nareszcie pew-ien miody czto-
wiek bardzo znakomitej familii wstgpit do
naszego putku. Miodzieniec ten posiadat
wszelkie zalety, jakiemi tylko natura i lu-
dzie sSmiertelnika wyposazy¢ mogg. Dow'cip,
uroda, wrodzona odwaga, $wietne imie i
ogromny majatek nadawaty mu tak wielkiej
wagi i znaczenia, iz z tego powodu zaraz
pi¢rwszej cbwdli, w ktorej sie z nim po-
znatem, nienawdédzie¢ go bylem przymuszo-
ny. Uprzedzony o mojej stawie, .zdawat sie
z poczagtku staraé o pozyskanie mej przy-
jazni, ale oziebto$¢ z jakg na samym wstepie
go przyjatem, w,krotkim czasie odepchneta
go ode mnie. Nieche¢ moja ku niemu wzra-

stata tein bardziej, im wiecej bogatym i
piecknym damom on sie podoba¢ umiat,
a stawa osobistej odwagi, ktérg w nie dtugim
czasie sobie zjednat, jeszcze bardziej nie-
nawis¢ moje ku niemu wzmogta. Szukatem
z nim zwady, ile sie razy sposobnos¢ ku te-
mu nadarzyta, i staratem sie ucinkami wy-
szydzac jego zalety; natarczywo$¢ moje od-
piera! on taz samg bronig, lecz dowcip jego
byt ostrzejszy i bardziej uszczypliwy; z tego
powodu zawsze ja bylem przedmiotem
$miechu obecnych, badz ze on istotnie prze-
wyzszal mnie swoim dowcipem, bgaz ze
osobom, ktére mnie otaczaty, sprzykrzyta sie
byla moja przewaga. Pewnego razu byli-
smy obadwaj na balu, na ktdry takze naj-
znakomitsze damy zaproszono. MOGj spot-
zawodnik byt bohaterem tego wieczora,
damy zdawaty sie wyraznie walczy¢ o jego
spojrzenia, z stodkim u$miechem przyj-
mowano kazdg jego uwhge.«

>Bedgc dos¢ dobrze znany pani domu, przy-
blizytem sie do niej, i zaczatem prowadzic
z nig rozmowe ;, ale ona zaledwo na mnie
zwazac sie zdawata, i odw-réciwszy sie ode
innie, starata sie odpowiada¢ na zapytanie,
ktdre tej samej chwili szczesSliwy moj spot-
zawodnik do ni¢j wymierzyt. Brew wrzata
w zytach moich. Juz dtuzéj powsciagnaé
sie nie moéglem i przystgpiwszy do niego:
» TesteS Smiesznym, nieznosnym giupcem/
rzektem tak gtosno, iz to wszyscy obecni
styszeé¢ mogli. Zaledwo, ze to urazajgce stowo
z ust moich wyszto, przeciwnik mdj staje,
wpatruje sie we mnie okropnym wzrokiem,
odwodzi zimna krwig ramie , i w obliczu
najznakomitszych oséb — policzek mi daje-
W okamgnieniu btysnety nasze szable i oba-
dwaj natarliSsmy na siebie z zaciektoscig
wzajemng , jecz towarzysze nasi rozbronili
nas, i tego wieczora nie przyszto do krwié
rozlewu. Nazajutrz mieliSmy odby¢ po-
jedynek na pistolety.*

¥Skoro stonce wzejszlo, ptongc zemsty i
nienawiscig, czekatem juz na miejscu prze-
znaczonem do pojedynku. Wkrotce ujrzatem
takze zblizajacego sie ku nam mojego prze-
ciwnika; idac rozmawiat spokojnie z swoi-
mi sekundantami, i trzymajac czapke w reku,
wyjmowat z niej i jadt z zadziwiajgcg obo-
jetnoscia czeresznie. Swiadkowie odmierzyli
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dwanascie krolflaw. Ja bytem obrazony, a za-
tem mnie pierwszy strzat przyhalezat; lecz
czutem wrzacg brew wt zyltach moich, rei;a
drzata mi z wsciektosci; obawiatem sie, abym
gr.iewein uniesiony nie chybit celu. Oswiad-
czylem przeto, aby przeciwnik méj pierw-
szy do mnie strzelal, lecz on nie chciat
tego uczyni¢; musieliSmy wiec ciggna¢ losy.
Jakos los roztrzygnat podtug mego zyczenia;
na mojego przeciwnika przypadt strzat
pierwszy. llula jego przeszyta ini czapke
wiasnie wtem samem miejscu,ktore wépanu
pokazywatem. Teraz przyszta na mnie kolej;
podnidstszy pistolet, Sledzitem zwolna, azali
. W twarzy mojego wroga jakowego znaku
bojazni nie dostrzege, ale on stat spokojnie
i obojetnie naprzeciw lufy mojego pistoletu
i zawsze jeszeze jadt czeresznie, co wiek-
sza, w dodatek uragowiska, pestkami na mnie
rzucat. Taka niestychana nicustraszonos¢
do rozpaczy mnie przywiodta; ju nie byto
zadowoleniem dla mnie zabi¢ mojego pize-
ciwnika, kiedy nieuchronna $mier¢, ktora
widziat przed swojemi oczyma, tak mu obo-
jetna byla. >Mamze tego miodego szalerca,«
pomyslatem sobie, »ktory tak mato zycie
swioje ceni¢ sie zdaje, trupem potozy¢?* To
poinysliwszy, okrutna mys$l przebiegta mi
przez gtowe; spuscitem ku ziemi pistolet.*

»Zdaje sie,« zawotatem do mego przeciw-
nika, viz wépan nie chcesz dzi§ zapoznac
sie z Smiercig i tak smacznie zajadasz $nia-
danie, ze mi obawia¢ sie nalezy, abym
mu nie przeszkodzit.*

»Nie przekadzasz mi bynajmniej,* odrzekt
przeciwnik, »chciej tylko strzelaé, jezeli ta-
ska; kolejjest na wépana,czekam jego strzatu.*

»Lecz ja dzi$ nie bede strzelat,* rzektem do
Swiadkéw, i wypalitem bron w powietrze.
Na t¢ém sie skonczyt pojedynek.*

»Juz nie wrocitem do miasta, i od tego
dnia zamieszkatem w tein miejscu; ale od-
tad nie byto ani jednej chwili, w ktérejbym

myslat zemscic¢ sie na moim przeciwniku;
teraz nakoniec przyszedt ten upragniony
c*as zemsty, w ktérym za moje obelge po-
~§ci¢ sie moge. Oto czytaj wépan ten list*
Wyczytatem, eo nastepuje:

“Cztowiek, o ktorym sie dowiadywates, za-
my$la zeni¢ sie zpiekng, bogatg dama, pocho-
»dzacg Znajznakomitszego domu wMoskwie.*

)

*1So jakze? Teraz zapewne domyslasz sie
weépan,* rzekt Sylwio z gorzkim usmiceliein,
»kto jest ten cztowiek, o kiorym sie do-
wiadywatem'; w dodatek masz i o ten/wie-
dzieé¢, z ta, z ktérg zeni¢ sie zamySia, jest
przypadkiem ta sama, ludra* niegdyS moja
reka wzgardzita! Jeszcze tej nocy odjezdzam
do Moskwy, i zobacze, azali jeszcze i teraz
tak spokojnie w obliczu $mierci, na przeciw
lufy pistoletu, czeres$nie jes¢ bedzie* To
rzektszy powstat z krzesta i zaczat dziko
przechadzac¢ sie po pokoju irzucaé sie, jakby
tygrys w klatce ; z wsciektosci migt w reku
czapke, jak gdybyto byta skrwawiona gtowa
nieprzyjaciela, z oczu jego btyskata radosc
okropna W tejze chwili wchodzi stuzacy
do pokoju i oznajmia, ze juz wszystko/do
podrézy utatwione ; ScisneliSmy sie zarece,
i tej samej chwili Sylwio wsiadiszy do [efc-
kiego powozu , ujechat mi, z oczu.

# *

W lat kilku pczni¢j i1 ja wystapitem
z wojska. Zytem samotnie na ustroniu w mo-
jej matej wiosci nie daleko miasteczka R....
Zajmujac sie po najwiekszej czesci czyta-
niem i toYyami, C¢wiczytem sie niekiedy
w strzelaniu z pistoletu , aby nie utracic¢
ze wszystkiein wprawy wuzywaniu tej broni,
do ktérej wprzody dosy¢ nawykiem. lle-
kro¢ wzigtem pistolet w reke, tyle razy
wpadt mi na mysl Sylwio; zatowatem tylko,
zem sie nie moégt dowiedziéé , jaki koniec
miata zemsta, ktorg zawziat sie wywrzéé
na swoim przeciwniku.

Jednego razu rozmawiajgc z moim znajo-
mym o tych, ktérzy stawnie strzelajg 7 pi-
stoletu, opowiadatem mu, zem znat pewmego
cztowieka w tej mierze najzreczniejszego,
bytego oficera liuzaidow, z ktéorym prze/,
diugi czas w X. przebywatem. Czlowiek
ten miat takg wprawe, iz nieraz dla roz-
rywki zgladzit kulg muche, ktéra w jego
pokoju na Scianie usiadia.

*Nie ma co mowié, taka wprawa jest nad-
zwyczajng « odrzekt przyjaciel. »Jalize sie
nazywa ten stawny strzelec?*

ASylwio,« odrzekiem.

ySylwio? Jako, czy znasz go wcpan?*

»l owszem ; méwie wcpanu, ze miatem
z nim przez dlugi czas zazylosé. Ale czy
01l i wépanu jest znany?*
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ABynajmniej; tylko onim styszatem. Opowiadat-
ze on wépanu przygode, ktérg miat gdy jeszcze
w putku huzaréw zostawat?*

»Do najmniejszych szczegétéw.* To rzekiszy
udzielitem mojemu znajomemu catej tajempicy,
ktora mi Sylwio przed swoim odjazdem powierzyt.

UA teraz,* odrzekt znajomy, »ja wépanu na wza-
jem opowiedzie¢c moge, w jaki spos6éb Sylwio
zemsty swojej dokooat. Przeciwnik, ktérego na-
zwisko przed wcpanem zamilczat, jestto hrabia B.
Gdy juz przez kilka tygodni byt zonatym, oznaj-
miono mu dnia jednego po potudniu, ze jaki$
nieznajomy oczekuje go w jego pokoju, i ze tylko
jemu
Hrabia pos'pieszyt dowiedzie¢ sie, ktobyto byt taki.

»Czy poznajesz mnie hrabio?* rzekt Sylwio
straszliwym gtosem.

»Sylwiol* wykrzyknat hrabia, i
powstaty mu wiosy na glowie.

uTak jest; ja to jestem, ja sam,
przynalezy. Jeste$ gotéw?*

Hrabia odmierzyt z pos$piechem krokéw dwa-
nascie. »Strzelaj 1 ale spiesz sie, nim moja zona
nadejdzie.* Sylwio nabija czém predzej pistolet.

uWieszze hrabio, ze ten pistolet nie pestkami na-
bity? patrz, oto wpuszczam w wen ciezkg, otowiang
kule, a rzadko chybiam celu mego. Jednakze
nie bede strzelat; czyn taki nie bytby pojedyn-
kiem honorowym, ale skrytob6jstwem; nie mysle
strzela¢ do bezbronnego czilowieka. Oto drugi
pistolet, wez go; niech los roztrzygnie, komu
pierwszy strzat przynalezy.* Los znowu dat pierw-
szenstwo hrabiemn; blady i drzacy bierze pistolet
i strzela; kula przeszta przez okno.

Hrabina ustyszawszy wystrzat wbiega wyleknio-
na witasnie w tej chwili do pokoju, gdy Sylwio
trzymat juz pistolet w jej meza wymierzony;
z okropnym, przerazliwym wykrzykiem rzuca sie
Sylwiemn w ramiona.

uZostaw nas, Maryjo,* rzekt do niej hrabia,
przymuszajac sie do uSmiechu. »Ty$ nadaremnie
sie przelekta. To sg tylko zarty; Sylwio jest mo-
im dawnym towarzyszem wojskowym.*

ujestzeto prawda?* zapytata hrabina Sylwia,
patrzgc mu trwozliwie i badawczo w oczy, »jcst-
zeto prawda, ze wépanowie zartujecie ?*

uZacny maz twoéj lubi zarty, taskawa pani, i
oto witadnie chciat mi knlg przeszyé¢ gtowe; ale
teraz przyszta Da mnie kolej takowego zartu,
a kto wie, czy ja nie lepiej od niego pozartowac
potrafie.* Hrabina rzucita sie do nég Sylwiemu.

»\Vstau, Maryjo ,* rzekt hrabia z guiewem,
pnie ponizaj sie przed tym czitowiekiem. A tyj
nedzniku , nasy¢ sie rozpaczg mojej zony. Strze-
laj spieszuo, dostoje ci strzatu 1*

Sylwio wymierzyt powtdérnie pistolet ku hrabie-
mu , nieszcze$liwa matzonka objeta jego kolana.

mimowolnie

i mnie strzat

samemu chce powierzy¢é swoje nazwisko.'

»Przez mito$¢ Bogala krzykneta okropnym gto-
sem, i-zakliSam cie paniela a reszty stéw trwoga
i tzy doméwicé jej nie daty.

Sylwio zdawat sie cieszyé jej meczarnig i
chciat te okropng scene jeszcze przediuzyé.

wSlrzelaj, Sylwio!* zawotat hrabia; ustrzelaj*
oprawco; pocbéz ociggasz sie jeszcze? Czyliz
$miertelna meczarnia twdj ofiary nie jest ci

jeszcze zadosy¢ diuga? strzilaj , niech juz raa
bedzie koniec temul*

«Nie bede strzelat,« odrzekt Sylwio i spuscit
pistolet, udo$¢ mi na tem, zem cie drzacym
przede mng widziat, waleczny hrabio, spodzie-
wam sie, ze o mnie nie tak predko zapomniesz,
i ze to nazwisko Sylwio utkwi na zawsze gteboko
w twej pamieci. Zresztg i ja o tobie nie zapomne
i kiedy$ znowu sie zgtosze ; wszak ci wiadomo,
ii mnie z kolei strzat przynalezy.* To rzekiszy
wyszedt z pokoju, a hrabia byt tak zmieszany ,
ze go nawet nie zatrzymat. Nie uptyneto kilka
minut, juz ustyszat pow6z odjezdzajacy, a Sylwio
raz jeszcze do niego szyderskim glosem zawotatk:
»Do zobaczenia sie panie hrabio!*

»A to jest szkaradna niegodziwos$éla rzekiem
ze wzdrygnienicm. wuzyjesz hrabia , i matzonka
jego zostajez jeszcze zawsze w tym strasznym, nie-
pewnym stanie? obawiajgaz sie oni zawsze jeszcze,
aby okrutny Sylwio nie ukazat sie z pistoletem
i nie przeciat pasma ich zycia?*

uPostuchaj dalej '* rzekt méj znajomy. »I\ob
uptynat od czasu jak Sylwio ukazat sie w domu
hrabiego. Kok len byt wiekiem dla jego nie-
szcze$liwej matzonki, ktéra kazdy dzien w Smier-
telnej przepedzata trwodze. Az nareszcie jednego
dnia otrzymat hrabia list tresci nastepujacej :

uMosci hrabio 1l 1 odwazny cztowiek ma swo-
»je stabg strone. Cieszy mnie to, zem te strone
uw wépanu, jako w moim najwiekszym nieprzy-
jacielu, odkry¢ umiat. W zesztym roku nasycitem
uzemste moje , i odwetowatem udreczenia, ktore
yprzez haniebng wzgarde swoje przygotowata mi
uniegdy$ przeze mnie ubéstwiana, a terazniejsz*
pmatzonlta twoja hrabio.,Az dotychczas chowatem
ujeszcze kule dla ciebie; ale odtad mozesz ju®
uby¢ spokojnym; dowiedz sie, iz kula ta, w chwili
»gdy ten list odbierzesz, juz przeszyta serce moje*
uktére ani zniewagi ani straty ukochanej istoty
uzuie$¢ nie mogto. SkonczyliSmy juz z soba
usprawe hrabio. Badz mi zdrow | Sylwio.*

UA wiec Sylwio juz nie zyje?« zapytatem zc"
rwawszy sie z miejsca.

pList, ktéry hrabia otrzymat, byt krwiag zbry-
zgany!* odrzekt méj znajomy sttumionym gl°'
sem. Sylwio uskutecznit to, co hrabiemu m*"
pisat.

«
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ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo-przemystowego Ad, Kasperow-
fkiego wys/.cdt Nr. 24. i obejmuje: 1) O uprawie Inu
{dokonczenie). 2) O skutkach z obcinania drzew starych-
i mtodych. 3) O krzyzowaniu baranéw z Naz zowcami
z Rambouillet we Francyi. 4) Spos6b zeby kadki fer-
mneutacyjue kwasu nie naciggaty. 6) Obchodzenie sig
* kawg po boleudersku. 6) Zeby Zwierzyue w lecie od
Zepsucia zachowat¢. 7) Mieso bajcowaé¢ po angielsku.
8) Angielski spos6b soleuia uiasta. 9) Cukrownie w Ros-
»yi. 10) Nowa machina do Zzecia.

Z Pragi. Pan Hanka wyaaje obecnie: Gramatyke
polskg dla Czechéw. Gramatyka ta poniewaz na pod-
stawie stawianskich jezykéw, podan¢j od Oohrowskiego,
ze wzgledem na wiasciwosci polskiego jezyka jest wy-
pracowana , bedzie i dla Polakéw z wielu miar uzy-
teczna, bo rzuci nowe $wiatlo na dwie najtrudniejsze,
'v naszych polskich gramatykach wcale jeszcze uit osta-
tecznie wyjasnione cze$ci mowy: rzeczownik i stowo.
Cze$¢ niech bedzie mezowi zacnemu, ktéry przy tylu
rozmaitych innych pracach zualazt czas nie tylko do
nauczenia sie czysto moéwié¢ jezykiem polskim, ale i do
zgtebienia go we wszystkich najdrobniejszych jego od-
cieniach. Spotyka wysoka cze$¢ naszego zacnego ziomka

Adama Juuosze Ros$ciszewskiego, gdy autor
te gramatyke jego imienin pos$wieca. — Pana Szafa-
fzyka Mappy ziemiopune do »Staroiytnosci stawian-

skich« wyjdg w tym roku.— Pan Czclakowski pra-
cuje nad Stownikiem czesko-stawianskim pod wzgledem
wiecej zrédio-stowym (etymologicznym). Jest juz bhzki
ukonhczenia, i dzieto to w 4ch tomach wyjdzie zapewne
tego jeszcze roku z druku. Waznato bedzie praca i dla
mmnych Stawiau, wazniejsza jeszcze dla nas Polakéw,
ktorzy dwie trzecie cze$ci wyrazéw z czeskieini mamy
podobuych. C.

Z Warszawy. Na scenie tutcjsz¢j szczegdlnie
kwitngcym jest balet. Podoba sie mianowicie Wesele
w Ojcowie, balet petny oryginalnosci i wdzieku, uto-
z.ony przez pana Maurice zsamych muzurkéw i krako-
wiakéw. — Text do dawancj tu opery Napdj mitosny
jest ostatnig pracg Ludwika Osinskiego. — Ze sztuk
oryginalnych przedstawiajg prawie saine tylko komedyje

hr. Fredra. Akt piaty Korzeniowskiego nic podobat
sie. Nie wiém czemu to przypisaé(!). Dowcipny Fry-
deryk hr. Skarbek w krotochwili: Intryga w Stra-

ganie, wprowadzit na scene klase $rednig ludnosci war-
szawskiej. Sztuka ta nie podobata si¢ z poczatku, do-
Piéro w nastepnych przedstawieniach zyskata najwiek-
S/e oklaski. — Z pism czasowych, wytacznic literaturze
Poswieconych, najiepszém jes* Muzeum domowe, do
ktérego Skarbek, Maciejowski, Wdjcicki i t. p. artykuty
rod,ja. (Z listuj ]
Z Charkowa. W roku zesztym (d. 12. wrzeénia)
stracit uniwersytet tutejszy jednego z najstawniejszych
swoich profesoréw, Jana Krynickiego, urodzonego
Wgubernii Kijowskiej r. 1/97, cztonka wielu towarzystw
Uaukowych. Maz tcu stynny byt jako niezmordowany
~adacz natury. Szczeg6lnie w gatezi zoologii wielkie
w Rossyi potozyt zastugi, w ktérej przedmiotach listo-
a* z najznakomitszymi uczonymi Enropy. Dla uczczc-
j) 8° pamieci wielu krajowych badaczéw przyrody
Nadato imie jego odkrytym przezen niektérym gatunkom
pdrzjit i tym podobnych, i tak miedzy imiemi z rzedu
w* .- ma jedeu nazwe Garrulus Krynickii. Pisat naj-
rpjj~j P° tacinie, lecz sa takze jego pisma polskie i
O .yjshie, a nawet francuzkie. Z polskich przytaczamy:
het' instytutu wiejskiego gospodarstwa w Hohen-

§“ , geognozyi, geologii i ornitologii.

Amazonki. W dziejach $wiata zuajdujemy nie-
jedue rzecz, o ktér¢j daleko tatw:ej jest powatpicwac,
nizli ja bc,dauiami udowodnié, Historyja Amazonek
w szczegdlnosci zdawata sie powaznym dziejopisarzom
by¢ nazbyt poetyczna, bajeczna, i dla tego ja dyjamen-
towyin rylcem i rocznikéw bogini Klio wykreslili. Dla
takich wigc, i dla wszystkich, ktérzy w dziejach Swiata
upodobauic maja, zalecamy dzieto nastepujace: Le Amaz-
zoni rbcndicate alla aeritii dellu storia, di Francesco
predari. Milano, Braoetta, 1839. W dziele tern, obej-
mujacém siedm rozdziatéw, wyswiecit autor historycznie,
ze Amazonki wcale nie sa zmyé$lone, ale ze w samej
rzeczy istniaty. Wywodzi ich poczatek i epoke ich
stawy; wymienia kraje, ktére przez nie byly zamie.
szkaue, forme rzadu, jaka miedzy niemi istniata, bitwy
przez nie stoczone; nakoniec obyczaje i wiare, ktoéra
wyznawaty i wszystkie te wnioshi opiera na dowodach,
ktorych historyja zaprzeczy¢ nie moze, to jest na po-
mnikami, ktére nolychczas istnieja, a wszystko zbijaja,
co juz Kiedykolwiek przeciwko temu powiedziano. R; e-
czg uwagi godng jest to, ze siedziby ich nie tylko w sta-
rej Azyi, ale takze w Europie, Afryce, a nawet w Ame-
ryce historycznie udowodni¢ sie dadza. Nawet w Is-
landyi pewna Amazonka, zalozywszy w trzysta dziewic
miasto, na niejaki czas panowanie swe ustalita. Ztad
wda¢, jak ciekawein jest nadmienione dzieto, i jak
wiele ksiag przewartowal autor, za nim z p.dobncm
pismem wystapi¢ sie odwazyt.

Miss Amerigo Vcspucci, pochodzaca w pro-
stej liuii od Ainenga Yespucciego, ktoéry jak wiadomo
Nowemu-Swialu nadat swoje nazwisko, zaniesta, jan pisma
nowo-jorskie donosza, prosbe do kongresu, aby tenze
przyjat ja za obywatelke Stauéw Zjednoczonych i uie-
jaka przestrzen zieuii jakc wiasno$¢ dla ni¢j przeznaczyt.
Kongres jednakze odrzucit jej prosbe o naturalizacyje,

poniewaz rakowa istngcym ustawom sie sprzeciwia ,
réwnie jak i prosbhe o wyznaczenie dla niej niejakiej
cze$ci ziemi w Kkraju, poniewaz prosicielha nie wy-
mienita, jahowe w hiaju zastugi potozyta Jednakze
celem zakupienia dla ni¢j majetnosci i wsparcia
jej takze iunemi sposobami, subskr/pcyje narodowg
otworzono.

Wielki Ksiagze Nastepca tronu rossyj-

skiego przybywszy do Zaardam, zwidzit do.nek Pioira
Wielkiego i napisat tamze ot6wkiem na kamieniu wiersz
w rossyjskiém narzeczu nastepujacej tresci: sAniotowie
nieba unosza sie nad tg skromng chatka; wtem miejscu
dumat wielki maz nad uszcze$liwieniem swego Panstwa;
to miejsce byto kolebka potegi rossyjski¢j,« Gdv Piotr
Wielki w r. 1697 opuszczal Zaardam, darowat kazdemu
z sze$ciorga dziec; wdowy, u ktérej mieszkatl, po jednym
srebrnym pulinrzc. Jeden z tych puharéw, aczkolwiek
czesto zastawiany, zachowat sie jeszcze dotychczas
u ubogiego ciesli okretowego, prawnuka rzeczonej wdo-
wy. Gdy Wielki Ksigze zwidzat Zaardam, prawnuk wdowy
doreczyt ntu ten pnhar, a Nastepca tronu rossyjskiego
wydat natychmiast potrzebne rozporzadzenie, aby o nim
na przyszto$¢ miano starauie.

Poczatek familii Dcniidow. Gazety peters-.
burskie zawicrajg bijograficzng szkice przodka familii
hrabiéw Demidéw. Nazywat on sic Demid Antufij, i byt
dobrym kowalem. Syu jego Nikita , przez swoje zrecz
no$¢ w kowalstwie dat sie pozna. Piotrowi Wielkiemu.
Za pierwszych trzysta halebard, zrobionych na wzér nie-
mieckich, kazat mu Car w trdjnuséb tyle zaptaci¢, ile
zgdat. Piotr Wielki odwidzit go nawet w jego gornie
szkaniu, a gdy Nikita chcial go winem poczestowac,
Car miat rzec do niego: sjako kowalu, i ty trzymasz za-
graniczne napoje? Daj mi kubek gorzatki, ta nie jest
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tak kosztowna, a dla Rossyjanina bardzo zdrowal!* —
W skutek tych odwidziu darowal mu Car przestrzen
ziemi na zatozenie fabryki, wraz z pozwoleniem kopania
zelaza w Tuli, przezeo ten monarcho zatozyt pic'rwszy
fundament do stynnego bogactwa nadmienionej rodziny.
Juz bowiem Antufijew zebral tak znaczne bogactwa, if
przyjechawszy do Petersburga podczas urodzin wielkiego
ksiecia Piotra Petrowicza, ztozyt w podarunku dla dworu
kilka sztuk ztota, ktére w starozytnych sybirskich kopal-
niach znalazt. Przy okolicznosci gdy sie wielkiemu ksieciu
pierwsze zeby wykiuty, Antufijew przyniést 100,000
rubli wpodarunku. Ukaz. ktérym wyniesiony zostat do
stanu szlacheckiego, datowany jest 12. wrze$nia 1720,
od kléregoto czasu takze Dcmidowem sie zwacé zaczat.

Z Paryza. Nowa biblioteka polska liczy obecnie
2000 tomow. Tutejsza rada miejska ma j¢j gmach prze-
znaczy¢. fOst und West.J

W St. Etienne we Francyi r. 1838 sprzedano

39,042 sztuk strzelb, miedzy ktércini byto 20,07~ dubel-
téwek. Précz tego sprzedano takze 3231 par pistoletow.

Targ na psy. Od niejakiego czasu w Paryzu od-
bywa sie co niedziela od godziny i2slej do 2giej popo-
tudniu targ na psy na tém samém miejscu na bulwarze

de | Hopital, na ktér¢in kazdéj $rody i soboty jest
targ ua konie, i ma by¢ bardzo odwidzany.
Nie ruszaj mig. Kamieni starych muréw, ktére

niegdy$ Szkocyje od Anglii dzielity, uzywano w daw-
nych czasach przy budowaniu doméw, jako $rodek do
sprowadzenia na ni¢pomys$inosci i szcze$cia. Mniemanie
to jeszcze po dzi§ dzien pomiedzy ludem panuje. Sir
W . Ulundcrs, szlachcic szkocki, kazat nic dawno w po-
blizko$ci ow¢j graDicy rozkopaé¢ ogréd , przyczém zna-
lazt ogromna bryte kamienia, na ktér¢j siarozytncmi
gtoskami znajdowat sie wyryty napis nastepujacy : »Jc-
stem szczetem starego inuru, i dla bezpieczenstwa zamku
i ogrodu tu potpzony. Ktokolwiek mnie znajdziesz, nie
tykaj mnie, albowiem nieszcze$cie spadnie na zbrodni-
cza reke, ktéra mnie z tego miejsca wzigé si¢ powazy.*
Sir W. Blunders roze$Smial sie z tej pogrézki, a bedac
iiiilykwaryjuszcm , rozkazat, aby ten kamien dla jego
muzeum wydobyto. Praca ta byta trudna, poniewaz
bomien byt bardzo duzy i nieksztattny. Gdy go odko-
pawszy do gory wydobywano, gentleman wraz z swoi-
mi dwoma synami zeszedt w do6t z boku, dla zobacze-
nia, azaliby z pod spodu dzwigni podtozy¢ nie mozna;
uz oto téj saméj chwili stacza sie kamienna bryta i spa-
dajac w do6t, wszystkich trzech ziemiag zasypuje. Naj-
starszy z synéw byt juz zonatym. Matzonka jego, ktéra
pierwszy raz byta przy nadziei, dowiedziawszy sie o tym
strasznym wypadku, biezy z skwapliwos$cig i spuszcza
sie w jame, w tém usuwa sie ziemia, po bokach i za-
grzebuje w swych wnetrznosciach cata rodzine! Pewien
daleki powinowaty , jako spadkobierca, kazat teraz na
tém snuiein miejscu wzuie$¢ pomnik, ktéry smutny wy-
adek len potomnosci przekaze, i oraz dla niej przestroga
edzie, aby sie nic wazyta lekcc wazy¢ i naruszaé tego,
co przeszto$¢ nictykalnéin mie¢ chciata.

Spnniatos$é¢ szlachetnego serca. Nastepujaca
familijna scena wydarzyta sie na dziedzincu pocztowym
w Paryzu. Pewna tadna, dziewigcio-tetnia dziewczynka,
cérka jedn¢j ubogiej wdowy, jechata pod dozorem swgj
krewn¢j do Fontainebleau. W dylizansie poznal ja
bogaty pat), ktéry zachwycony przyjemnos$cia, a jeszcze
bardziej podobietislwein j¢j =z cérka, ktéra mu przed
kilkoma laty umarta, dawat za odstgpienie j¢j 10,000
frankéw matce, ktéra po corke na poczte przyszia, przy-
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rzekajac, ze j¢j caty majatek swoj zapisze. Matka, usty-
szawszy to, rozptakata si¢ i nie wiedziata saiua, co po-
cza¢ w tyin przypadku, chociaz krewni i wszyscy obecni
jej doradzali, aby szcze$cia c6rki swojej nie odrzucata.
Nareszcie cala te walke macierzynskiej mitosci roztrzy- .
gneta dziewczynka ; albowiem rzuciwszy sie matce w ob-
jecie, oswiadczyta, ze j¢j nie opusci, i ze przy ni¢j na
zawsze pozostanie. Rogaty pan , aczkolwiek z zalem,
jednakze odstgpit od swojego zgdania, a wyjawszy z pugi-
laresu banknot na 1000 frank, wreczyt go niatéj dzicéw-
czynic i odjechat.

Anegdota nastepujgca krazy po salonach paryz-
kicli: Pewien malarz postat byt na wystawe kunsztéw
w Paryzu trzy obrazy; miedzy temi byty dwa wielkie,
a jeden maty krajowid, przedstawiajacy wioske, w kto-
1¢j artysta sie urodzit. Pi¢rwszc dwa sprzedano w kroét-
kim czasie, a trzeci, ktéry nie mniejsza miat wartosé
u samego artysty, nic zwr6cit na siebie uwagi. W kilka
dni p6zniej otrzymat malarz. przez zotniérza od dragonii
list, w hlé.rym go zaproszono, aby tegoz samego po-
ranku- do marszatka sie udat. Artysta przybywa , mar-
szatek przyjmuje go bardzo uprzejmie; prosi go siedzi¢¢
i wszczyna nastepujaca rozmowe: »WEpau jestes N.?«
— »Tak jest.« — »Obrazy jego na wystawie kunsztéw
mocno mnie zajetv.« — »Za wiele taski.* — sChceszzc
je wcpan sprzedaé ?«— »Nic inaczej; juz dwa sg sprze-

dane , jeszcze tylko trzeci pozostat.* — Wtadnie len ,
ktory kupi¢ sobie zycze. Przedstawia on wioske — «—
»Z ktéréj jestem rodem, mos$ci marszatku.*— i ja tak-

ze; c6z weépan zadasz za ten obraz?* — Nic myS$latem
sie go pozbywacé, ale gdy mam to szczescie, ze sie panu
marszatkowi podobat, niech wiec mu stuzy za sze$éset
frankéw.« — »Mato zadasz, méj przyjacielu, ja ci dom
tysiac. Ale jeszcze go o jedne rzecz zapytam. Nic miat-
ze$ nikogo w swoj¢j familii, ktéryby wojskowo stuzyt?*
— »l owszem, mam ojca. Roku 1793 byt on sierzantem
w armii renski¢j, zostat ranionym i odtad zyje na wsi.*
— »la w tym samym putku stuzytem, i r. 1795 bytem
takze sierzantem. Ojciec wépana pamieta¢ bedzie moje
nazwisko. Ale pozwolisz, abym dla starego towarzysza
mego zrobit matg przystuge.* To rzekiszy marszatek
siadt przy biérku i napisat rozkaz do swojego bankiera.
Poczetn wreczywszy go artys$cie prosit, aby go jak naj-
czes$ciej odwidzat. Artysta idagc po wschodach przeczytat
rozkaz; bytto zapis na tysigc frankdéw.

na zazywajgcych tabake. Papic'z
1642 ukarat cxkomunikacyjg wszy-
stkich tych , ktérzy podczas nabozenstwa w hosSciclc
sewilskim tabake zazywali; a Innocenty X. dnia 8go
stycznia 1050 rzucit podobnaz klagtwe na zazywajacych
tabake w Watykanie, podczas gdy Benedykt XIIl. wy-
dang pod dniem 10. stycznia 1725 roku buig pozwolit
przeciwnie zazywaé tabake wszystkim, ktérzy w niéj
upodobanie mieli.

lUatwy
dnia 30. stycznia r.

Pies w parlamencie. Pewnego razu, gdy lord
Nortb w izbie nizszej wazug toczyt rozprawe , wleciat
tamze pies niespodzianie, a zaszczekawszy posrodku
sali, wybiegt drugicmi drzwiami, przczco przerwat lor-
dowi najwazniejszg cze$¢ jego mowy. Powszechny $miccb,
ktéry powstat, bytby zmieszat kazdego innego moéwce-
Ale lord North , ktéry i ze $miesznego wypadku umiat
korzysta¢, czekat z najwieksza cierpliwoscia, az sie izba
uspokoita; poczem zwré6ciwszy sie do prezydenta izby
rzekt: »Sir, nowy cztonek, ktéry tak niespodzianie od-
widzit nasze posiedzenie , przerwal mnie w toku moj¢j
mowy, ale gdy tenze juz swoje skonczyt, wiec ja mojf
dalej prowadze.«
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